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 Chers lecteurs, chères lectrices, 

 C’est un réel plaisir de partager avec vous la première édition de notre bulletin d’informations trimestriel GEF 7
Infos. Elle vise à montrer depuis sa création le chemin parcouru par le Programme à Impact GEF 7 intitulé, «
Gestion intégrée des Paysages Forestiers du Cameroun dans le Bassin du Congo ». Ce n’est pas seulement un
titre de projet, c’est une promesse. Une promesse de protéger les paysages de la partie camerounaise de l’une des
forêts tropicales les plus vitales de la planète tout en améliorant la vie des habitants qui y vivent. Nous agissons
ainsi à travers les paysages forestiers de Campo‑Ma’an‑Rio Campo (CMRC), de Tri-National de la Sangha (TNS)
et de Tri-national Dja-Odzala-Minkébé (TRIDOM). Depuis le lancement de ses activités en Avril 2022 jusqu’à ce
jour, le Programme à Impact, dont l'objectif principal est de "renforcer la gestion intégrée des paysages forestiers
d'importance mondiale du Cameroun dans le Bassin du Congo, afin de garantir son intégrité biologique et
d'accroître les opportunités économiques et les moyens de subsistance des personnes dépendantes de la forêt",
progresse de manière significative. Les avancées réalisées sont non seulement tangibles, mais aussi
suffisamment importantes pour être notées et appréciées par l'ensemble des parties prenantes du projet ici et
ailleurs. 
 Ce premier numéro ne se veut pas un recueil de tout ce qui a été fait au cours des années précédentes mais une
revue des activités mises en œuvre au cours du premier trimestre de l’année 2026 et qui ne sont qu’une
continuité des activités implémentées depuis l’année 1. Des paysages de Campo Ma’an au TNS en passant par le
TRIDOM, GEF 7 Infos revient sur les moments forts qui ont marqué les trois premiers mois de l’année
notamment la visite dé WWF GEF US, la formation des écogardes en Droits Humains, la consultation et la
restitution des orientations du Plan d’aménagement aux Peuples Autochtones (Bagyéli) dans le paysage CMRC,
du suivi des recommandations de la gestion des fonds de roulement dans le paysage TNS, du support financier
de la tenue de l’Assemblée Générale Extraordinaire de la SCOOP EXPFNL Mintom, de la présentation des
résultats annuels dans le paysage TRIDOM.
 Je ne saurai conclure ce premier éditorial sans remercier les acteurs qui ne cessent de consacrer leur temps et
leur énergie pour que le Programme à Impact soit mis en œuvre sans heurt. Mes pensées vont aux bénéficiaires,
aux partenaires de mise en œuvre, aux différentes parties prenantes institutionnelles, à l’agence fiduciaire et à
mes collaborateurs. 
 Le Bassin du Congo est un écosystème qui transcende les frontières nationales, et sa préservation nécessite une
approche coordonnée à tant à l'échelle nationale, qu’à l’échelle régionale et internationale. Il est donc important
de continuer la collaboration, de favoriser les échanges d'expériences et de bonnes pratiques pour qu’à terme ce
patrimoine commun de toute l'humanité continue de jouer pleinement son rôle de deuxième poumon de la
planète.
Agréable lecture 

Adama Saidou
Directeur National GEF 7 Impact Program

Editorial
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Une mission de suivi s’est déroulée du 03 au 10 mars
2026 dans le paysage Campo-Ma ‘an-Rio-Campo(CMRC)
dans le cadre du projet « Gestion intégrée des paysages
forestiers du Cameroun dans le bassin du Congo ». Cette
initiative, financée par le Fonds pour l’Environnement
Mondial (FEM) et mise en œuvre par le MINEPDED avec
l’appui stratégique du WWF-US, vise à allier conservation
de la biodiversité et amélioration des moyens de
subsistance des communautés locales.
L’équipe de mission, composée des représentants du
WWF-US, de l’Unité de Gestion du Projet, de la
Coordination Nationale et de partenaires techniques, a
parcouru le territoire pour évaluer l’état d’avancement
des activités. 

Agence WWF-GEF dans le paysage Campo-
Ma ‘an-Rio-Campo
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 Au programme : rencontres avec les partenaires de mise
en œuvre (WWF, TUBE AWU, BACUDA, AWF, etc.),
consultations avec les administrations sectorielles
(MINEPDED, MINFOF, MINAS), et visites de terrain sur
des sites emblématiques au camp principal, et le site
d’habituation des gorilles du Parc National de Campo-Ma
’an.
Les échanges ont permis de constater l’engagement
effectif des partenaires dans la mise en œuvre des
activités. Les actions de gestion du parc national, les
patrouilles de surveillance menées par les écogardes et le
programme d’habituation des gorilles illustrent la
dynamique positive en cours. Par ailleurs, les

Personnel du projet  GEF 7 IP Cam et de l'agence WWF GEF

Personnel du projet qui fourrnit des informations vitales Personnel GEF 7 IP Cam and WWF GEF Agency



Agence WWF-GEF dans le paysage Campo-
Ma ‘an-Rio-Campo

consultations avec les conservateurs aires protégées et les
acteurs locaux ont renforcé la coordination entre les
différentes parties prenantes.

Conformément aux exigences du FEM et du WWF-US,
une attention particulière a été portée au respect des
instruments de sauvegardes environnementales et
sociales. Si les activités sont globalement conformes, la
mission a recommandé un renforcement dans plusieurs
domaines : meilleure documentation des mesures de
mitigation, formalisation des mécanismes de gestion des
plaintes, et intensification des campagnes de
sensibilisation auprès des communautés.
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Parmi les difficultés identifiées figurent l’état dégradé des
routes limitant l’accès à certaines zones, ainsi qu’un
besoin de renforcement des capacités de certains
partenaires sur les normes environnementales et sociales.
Pour y remédier, des recommandations ont été formulées
à l’endroit des partenaires de mise en œuvre, de l’Unité de
Gestion du Projet et des administrations sectorielles :
documentation rigoureuse des activités, suivi régulier sur
le terrain, amélioration de la communication entre
acteurs, et accompagnement institutionnel accru.
Grâce à une collaboration renforcée entre tous les
acteurs, le projet continue de contribuer durablement à la
préservation des forêts du bassin du Congo et au bien-
être des populations locales.

Personnel du WWF GEF et ceux du projet sur le terraine 
Personnel du WWF GEF et ceux du projet en réunion de
planification

Personnel du WWF GEF et ceux du projet sur le terrain 



Fourth Bipartite to finalize the Campo
Ma’an- Rio Campo cross border cooperation
project 

Equatorial Guinea. By promoting coordinated
management, it directly contributes to the objectives of
the cross-border component of the GEF-7 Impact
Program, which aims to strengthen the resilience of forest
landscapes in the Congo Basin.

Beyond technical aspects, this fourth meeting illustrates
the shared commitment of both states to overcome
administrative constraints and build shared, sustainable
governance that benefits local communities. The
imminent finalization of the agreement represents a
major advancement for cross-border conservation in
Central Africa.

The coming weeks will be dedicated to implementing the
remaining actions outlined in the roadmap. The signing,
eagerly anticipated by technical and financial partners,
will seal an exemplary collaboration in service of
biodiversity and sustainable development in the Campo-
Ma’an – Rio Campo landscape.

As part of the drive to conserve shared ecosystems, the
fourth bipartite (concerning two parties) meeting
between Cameroon and Equatorial Guinea was held in
Bata on March 26 and 28, 2026. This meeting marks a
decisive step towards the signing of a binational
agreement to ensure the harmonious management of the
Campo-Ma’an – Rio Campo (CMRC) landscape, one of
three  landscapes of the GEF-7 Impact Program.

Organized by COMIFAC with support from national
projects, the regional GEF-7 Impact Program project,
WWF, AWF and GIZ, this session brought together 27
participants, including 13 representatives from Equatorial
Guinea, 12 from Cameroon, and two from COMIFAC. The
objective was clear: to finalize the draft agreement
following national consultations held between October
and December 2025.

The discussions allowed the agreement document to be
updated by incorporating input from both parties. An
updated joint roadmap was also validated. This roadmap
outlines six actions to be completed by September 2026,
paving the way for the official signing of this cross-border
cooperation instrument.

The agreement concerns protected areas of major
importance for regional biodiversity: Campo-Ma’an
National Park and Manyangue na Elombo Marine
National Park in Cameroon, as well as Rio Campo
national park in 
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Participants of the fourth bipartite for cross border cooperation

Meeting in session



Du 13 au 26 février 2026, l’Unité de Gestion du Projet  a
mené une mission de suivi-évaluation dans le paysage
TNS (Yokadouma, Salapoumbé et Moloundou). L’objectif
était d’apprécier la gestion des petites subventions et du
mécanisme de fonds de roulement « Loufono » et du
materiel mis en œuvre par le partenaire ROSE (Réseau
des Organisations du Sud-Est Cameroun) auprès de 11
communautés locales.

Trois magasins de stockage sur cinq sont désormais
achevés et prêts à être rétrocédés aux communautés. À
Momboué, une femme Bantu a construit une maison
grâce aux revenus de la vente du djansang. À l’ASFED de
Dissassoué, des femmes ont investi leurs bénéfices dans
la location d’un champ de cacao, la création d’un champ
de maïs, l’achat d’ustensiles de cuisine, le paiement des
frais scolaires et des soins médicaux. Le comité de gestion
de GIC ATEM Mbateka a même cousu des tenues
uniformes pour ses réunions. Ces exemples montrent que
lorsque le mécanisme Loufono fonctionne, il transforme
des vies.

TNS: Le Mécanisme “Loufono” transforme
des vies
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Cependant, la mission a également entendu des signaux
d’alarme. Les acheteurs nigérians n'ont pas pu comme à
l'accoutumé traversé les frontières en fin 2025, periode
electorale au Cameroun, laissant des milliers de combos de
mangue ce degrader dans les villages à cause de la crise
éléctorale au Cameroun an Novembre. À « Union Fait la
Force », plus de 100 combos sont invendus ; au GIC EVA,
plus de 1 600 combos dorment dans les stocks. Le prix s’est
effondré, passant de 2 500 à 1 500 FCFA le combo, et certains
producteurs menacent de retirer leurs produits pour les
vendre ailleurs – ce qui vide davantage la caisse du Loufono.
Sans trésorerie, le fonds ne peut plus acheter la nouvelle
récolte de djansang.
Les incompréhensions sur le mécanisme persistent. Beaucoup
de membres, surtout les Baka, pensaient que le fonds de
roulement était une subvention sociale directe plutôt qu’un
outil d’appui à la structuration des filières. De ce fait, certains
préfèrent vendre aux commerçants ambulants pour obtenir
de l’argent immédiat, contournant les ventes groupées qui
permettraient d’obtenir de meilleurs prix. S’ajoutent à cela : le
retard de décaissement des petites subventions.

Des femmes avec des assiettes nouvellement acquises
Demonstration de l’utilisation de la concaseuse du djansang à
Malapa

Finalisation de la construction d'un entrepôt dans le paysage TNSUne femme avec ses toles nouvellement acquises



de collecte en forêt par les écogardes de Safari, les conflits
hommes-éléphants, le manque de pièces détachées pour
les concasseuses, et l’état dégradé des routes qui rend le
transport des produits et du matériel hors de prix.
L’équipe de mission a formulé des recommandations
claires. ROSE doit trouver d’urgence des acheteurs
alternatifs à Yokadouma ou Bertoua pour écouler les
stocks avant la prochaine saison.  La « stratégie Baka »,
une ristourne supplémentaire de 10 % accordée aux  

TNS: Le Mécanisme “Loufono” transforme
des vies
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membres Baka après chaque vente, doit être largement
vulgarisée pour encourager leur participation. Les villages
éloignés (Kika, Dioula, Mbangoye 2) ont besoin de leurs
propres concasseuses à djansang et transformatrices de
mangue, compte tenu des distances allant jusqu’à 67 km. Des
manuels d’utilisation des machines, de comptabilité
simplifiée et de gestion des stocks doivent être distribués. Les
COVAREF doivent sensibiliser le personnel de Safari et les
communautés sur la nouvelle loi forestière de juillet 2024, en
clarifiant les droits d’usage.

Mangue sauvage transformé dans le TNS Djansang déjà concassé

Mangue sauvage en expositionProcessus de grillage avant de transformer en pâte



A Big Leap Towards Marine Conservation
in Campo

The first two months of 2026 have been marked by
determined action along the Campo coastline. As part of
the GEF-funded project “Integrated Landscape
Management in the Congo Basin,” there has been a series
of successfully rolled conservation and community
engagement activities, combining hands-on patrols with
environmental education.

The core of  the fieldwork remains the monitoring of
nesting beaches. Between January and February, patrol
teams conducted 180 patrols across key sites including
Ebodje, Mbendji, Bouandjo, and Campo-Beach. Their
efforts led to the discovery of two Olive Ridley turtle
nests, the observation of one turtle actively laying eggs,
and the successful release of 572 hatchlings from the
project’s hatchery.
However, the fight is not without challenges. Patrols also
recorded four poached nests. In response, we are calling
for stronger community awareness regarding both the
ecological role of marine turtles and the strict anti-
poaching sanctions outlined in Cameroon’s 2024 forestry
law.

In addition to turtle protection, the team organized a
targeted plastic waste cleanup along the beach of
Mbendji. A total of 42.4 kg of debris was collected over a
1.6 km stretch. While the operation involved ten local
men, future activities aim to broaden participation,
particularly among women and indigenous communities.

Environmental education has been a standout success.
Throughout January and February, TUBE AWU reached
790 students across Ebodje, Bouandjo, and Campo
through 23 educational sessions (totalling 23 hours).
Highlights included the celebration of World
Environmental Education Day (January 26) with
roundtable discussions and a student excursion to a
diving training site, as well as the Youth Day celebrations
on February 11, featuring environmental sketches, poems,
and a parade by school environmental clubs.

The coming month promises continued action: beach
patrols, additional community cleanups, video screenings
on marine habitats for schools, and a high-level
consultation meeting in Yaoundé with MINTOUL
(Cameroon’s Ministry of Tourism) regarding a pending
Memorandum of Understanding.
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Marine Turtle Hatchlings

Hatchlings released from project’s hatchery

Turtle from project hatchery



Formation des Gardes, Serment et
Consultation

Février et mars 2026 ont marqué une étape clé dans la
mise en œuvre du projet. Deux événements
complémentaires ont renforcé l’approche inclusive et
responsable de la conservation au sein du Parc National
de Campo Ma’an (PNCM),
sanctuaire de biodiversité de 264 064 hectares situé dans
la région du Sud.

En février 2026 une session de formation des rangers du
PNCM sur l’écotourisme, la gestion des activités
touristiques, ainsi que sur les droits d’accès des peuples
autochtones et le respect des droits humains.

Organisée par la Délégation départementale de l’Océan
du ministère des Forêts et de la Faune (MINFOF), cette
formation a précédé une cérémonie de prestation de
serment des personnels habilités à exercer des fonctions
de police judiciaire, conformément à la nouvelle loi
forestière et faunique de 2024.

Au total, 53 participants ont pris part à cette rencontre,
dont 11 agents du service de conservation du PNCM.
L’objectif était de rappeler les obligations légales des
agents en matière de respect des droits des
communautés, notamment les peuples autochtones, et
consolider leur rôle de gardiens de la nature dans un
cadre éthique et professionnel.
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Quelques semaines plus tard, du 10 au 14 mars 2026, une
mission de consultation exclusive des communautés
autochtones Bagyeli s’est déroulée dans une quinzaine de
campements autour du parc. En objectives de restituer les
orientations du projet de révision du plan
d’aménagement du PNCM et recueillir leurs avis,
conformément aux exigences du cadre legal et
reglementaire, ainsi qu'aux exigences international en
matière de sauvegardes environnementales et sociales.

Les échanges, menés en français et en langue locale avec
l’aide  de la présidente de l’association BACUDA, ont
permis d’identifier des préoccupations majeures :
restriction d’accès aux ressources forestières,
accaparement des terres, besoins d’activités génératrices
de revenus (élevage de porcs et volailles), 

Quelques personnels du projet et les membres de la communauté Bagyeli

Présidente de BACUDA qui parle aux membres de la
communauté



Formation des Gardes, Serment et
Consultation

accès insuffisant aux écoles, centres de
santé et points d’eau potable, ainsi que
la reconnaissance de sites sacrés, de
grottes à potentiel touristique, des
tombes ancestrales et de pratiques
traditionnelles de subsistance (chasse,
pharmacopée, collecte de miel et de
produits forestiers non ligneux).

Les Bagyeli ont également désigné
leurs représentants pour participer aux
prochaines phases de validation
communale, départementale, régionale
et nationale du plan d’aménagement.
Une démarche participative qui
renforce la confiance entre les
gestionnaires du parc et les
communautés, tout en assurant la
prise en compte des savoirs locaux et
des droits fonciers coutumiers.

À l’issue de ces consultations,
plusieurs recommandations ont été
formulées : le MINFOF est invité à
intégrer durablement les savoir-faire
Bagyeli dans la gestion du parc ; Le
projet GEF 7 IP Cam, ainsi que divers
partenaires à la conservation sont
sollicités sollicités pour soutenir des
activités génératrices de revenus et
renforcer les capacités
communautaires ; enfin, les
communautés elles-mêmes sont
appelées à participer activement aux
prochains ateliers de validation.
Aucun défi majeur n’a entravé ces
actions, si ce n’est l’accessibilité
difficile de certains campements. Pour
les mois à venir,des rencontres
consultatives avec l’ensemble des
parties prenantes locales, une
évaluation des besoins des rangers en
infrastructures et en formation, ainsi
qu’un appui technique aux guides
touristiques de l’initiative
communautaire EBOTOUR sont
prévu.
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Prestation serment des ecogardes à Campo

Session de consultation

Session de consultation



Third Task Force Session: Scrutiny of  the
Campo Ma’an Management Plan

 The team also worked diligently to consolidate the draft
management plan, including a unified logical framework
that synthesizes all management activities across key
units such as protection and surveillance, ecological
monitoring, participatory management, and ecotourism.
A significant achievement of the session was the
successful integration of recommendations from the
IMET 2021–2024 evaluation (Management Effectiveness
Tracking Tool) directly into the new plan. This ensures
that the revised strategy is not only current but also
informed by proven, data-driven conservation practices.
By the close of the workshop, a consolidated "Draft 0" of
the management plan was available, ready for the
national validation phase.
Attendees included high-level representatives from
MINFOF (including heads of the National Parks Service
and Planning Service), the conservators of Campo-Ma’an,
the Dja Biosphere Reserve, and the Douala-Édea Reserve.
The GEF IP Cam , WWF, AWF teams contributed actively
to the discussions.
With these concrete steps, the new management plan for
Campo-Ma’an is moving steadily from a working
document to an on-the-ground reality for conservation
and community well-being.
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The working session of the third Task Force held from
January 21 to 24, 2026 to revise the Campo-Ma’an
National Park (CMNP) management plan at the Hôtel
Départemental in Mbalmayo. The meeting brought
together 18 key participants to finalize preparations for
the upcoming validation of the park’s new management
strategy.

Since its creation in 2000, Campo-Ma’an National Park
has been guided by two successive management plans,
the last of which expired in 2019. Recognizing the urgent
need for an updated framework, MINFOF, with support
from GEF IP Cam the implementing partner and AWF,
initiated a revision process last year. 

This January’s session served as a critical milestone,
allowing the Task Force to incorporate crucial
recommendations from the Technical Committee and
pave the way for a formal validation phase.
The four-day workshop had clear and ambitious
objectives. Participants focused on integrating
biodiversity conservation aspects into the park’s
management by reviewing the Environmental and Social
Management Plans (ESMPs) of private companies
operating in the periphery.

Working Session with technical coordinator Working Session 



MINTOUL Approuve EBOTOUR pour la
Gestion Gratuite
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Du 11 au 14 mars 2026, une mission de suivi de haut
niveau, conduite par le Directeur National du Programme
à impact et le point focal du MINTOUL, s'est rendue dans
le paysage de Campo. 
La mission répondait à une demande formelle
d'EBOTOUR et s'inscrivait dans les objectifs plus larges
de la composante 4 du programme GEF7 IP Cam, qui vise
à générer des bénéfices durables de la biodiversité grâce à
un écotourisme communautaire et une gestion intégrée
des paysages.

Présidées par l'Inspecteur général, représentant le
Ministre du Tourisme et des Loisirs, deux séances de
travail productives ont eu lieu sur le site aménagé par le
MINTOUL à Ebodjé. Les participants comprenaient des
représentants d'EBOTOUR, de TUBE AWU,
d'Africafrance Solidaire et des représentants de la
communauté locale.
Après avoir présenté le contexte de la mission et mis en
lumière les responsabilités futures d'EBOTOUR, la parole
a été donnée aux échanges. Les équipes d'EBOTOUR
doivent recevoir des formations orientées vers une
gestion optimale et professionnelle d'un site touristique.
En conséquence, il a été convenu qu'un contrat et un
cahier des charges seraient signés entre le MINTOUL et
EBOTOUR dans un délai de 30 jours.
La deuxième séance a été consacrée à un inventaire
contradictoire de tous les biens meubles et immeubles
investis par le MINTOUL sur le site. Le processus a
impliqué à la fois EBOTOUR et le MINTOUL et a abouti à 

la signature du procès-verbal y relatif. La mission s'est
conclue par deux recommandations majeures visant à
garantir le succès à long terme :
· À l'attention d'EBOTOUR : préparer la désignation d'un
directeur du site ayant les qualifications professionnelles
requises par la réglementation. Cette étape est jugée
essentielle pour professionnaliser la gestion du site et
assurer la conformité avec les normes touristiques
nationales.
· À l'attention d'EBOTOUR, TUBE AWU et le service de
Conservation du Parc National Marin de Manyangué Na
Elombo Campo : mettre sur pied un plan de gestion
concertée de l'écotourisme cet aire protégée. Ce plan doit
contribuer effectivement à accroître la génération des
bénéfices issus de la biodiversité, conformément aux
orientations de la composante 4 du programme à impacts
pour la gestion intégrée des paysages forestiers du bassin
du Congo (volet Cameroun).
En transférant la gestion du site d'Ebodjé à un partenaire
local, avec le soutien et le suivi appropriés, le MINTOUL
entend renforcer l'écotourisme communautaire,
améliorer la conservation de la biodiversité et créer des
opportunités économiques tangibles pour le paysage de
Campo.
L'équipe de mission a salué l'esprit de dialogue franc et de
résolution des problèmes qui a caractérisé les échanges.
Toutes les parties sont reparties avec une feuille de route
claire, incluant la prochaine signature du contrat, la
remise de l'inventaire et le lancement des activités de
formation et de planification.

Séance de travail entre les parties prenantes



From Sleeping Under the Stars to Building
a Home: A Success Story
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From February 11 to 19, 2026,  a major mission was
completed by the GEF 7 IP Cam in the South and East
regions of Cameroon. With main objective to present a
report on activities carried out through 2025 under the
GEF 7 Project (Component 3), officially titled "Integrated
Management of Forest Landscapes in Cameroon in the
Congo Basin."

Before a diverse audience of institutional actors,
including DOs, mayors, and representatives from the
Ministries of Forestry (MINFOF), Social Affairs (MINAS),
and Agriculture (MINADER), the team, alongside the
GEF representative from TRIDOM, shared their results.
But the most powerful voices were not those of officials—
they belonged to the Indigenous Peoples and Local
Communities (IPLCs) who are at the heart of the project.

The highlight of the workshops was a series of heartfelt
testimonials. One story, in particular, captivated the
room. Mme MEKO'O Matilde Mileine, a member of the
EXPFNL cooperative in Mintom, described a
transformation that goes far beyond income generation.
In her words "They taught us how to save money from
collecting and selling Non-Timber Forest Products
(NTFPs)."

The impact was concrete and deeply personal. After
selling wild mangoes, Mme MEKO'O saved enough to
begin building a small two-bedroom house with a living
room. "Although it is not yet finished, this house protects
us," she explained. "For three years, I slept under the
stars and cooked outdoors, where all my kitchen utensils
were stolen." Her story is a testament to how sustainable
forest management and financial literacy can directly
translate into dignity, security, and hope.

Beyond the celebrations, the workshops were also a space
for honest dialogue. Through group work and frank,
constructive exchanges, participants identified
operational challenges faced in the field. Together with
public authorities and community members, they began
sketching out concrete, agreed-upon solutions. 

As the tour concluded, GEF 7 reaffirms its commitment to
two core pillars: sustainable forest governance and the
economic empowerment of Indigenous Peoples and local
communities—with a special focus on women. The
message from Mintom, Ngoyla, and Lomié is  that with
the right support, forest communities are not just
protecting nature; they are building better futures, while
also being able to sustainably manage their resources. 

Transformed wild mango

Workshop participants



Community Voices
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“Pierre contre Machine”

“ Quand on écrasait les mango avec la main, ça nous prenait
beaucoup de temps. Parce qu'on écrasait ça sur la pierre.
Maintenant, avec la machine, si tu mets ta main là, tu peux même
faire  5 minutes, même si c'est une cuvette, tu peux  faire 10
minutes”.

Mbetouku Sharlotte Sheila, Présidente du
GIC,Gbessana-Yeko 

“Innovation wins time”

“ During the transformation of the wild mango, we had a lot of
difficulties. We had to put the mango in the fire and heat it. It took
more than 1 hour and 30 minutes.
After the wild mango was grilled us, we had to be pound with the
mortar. It took us almost 30 minutes. We took it out of the mortar
and put it on small nets. We tied these nets and that's how we get
the raw mango pulp. But for now, the GEF 7 has already made it
easier for us to extract the pulp it bringing us machines.
This machine allows us to do almost 30 minutes. We take the wild
mango, we grill it and after grilling it, we put it in the machine.”

Nang Bengue Lidi, President GIC Atem-Loufono 

“Un Mécanisme qui change des vies”

“GEF a apporté de nous la connaissance dans notre gestion de
produits non ligneux à travers les prix dont les commerçants
ambulants venaient souvent nous tromper par rapport  et GEF est
venu nous éclaircir à travers la Rose. Entre temps les réalisations
de GEF des produits non ligneux  sont nombreuses dans notre
village. Il y a des tôles achetées dans notre communauté, il y a des
assiettes que les femmes ont acheté dans notre communauté à
travers la GEF provenant des produits non ligneux.” 

Serge, Représentant des communautés dans le projet
GEF, Yenga-Tengue.
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